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1. Panoramica del prodotto
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Fig.1. Rilevatore di fumo MSS-AK-SD1

Il Myers MSS-AK-SD1 & un rilevatore di fumo wireless progettato per proteggere la vostra casa dal
rischio di incendio. Grazie a un sensore ottico (fotoelettrico) ad alta sensibilita, monitora
costantemente I'aria alla ricerca di particelle di fumo e attiva immediatamente un forte allarme
acustico non appena viene rilevato del fumo, dandovi un preavviso tempestivo per reagire.

Essendo un sensore radio (RF), non si collega direttamente al Wi-Fi o all'app: deve essere abbinato a
una centrale di allarme compatibile, che a sua volta si collega all'app e inoltra gli avvisi del rilevatore
all'utente. Il suo design compatto, montabile a soffitto, ne facilita l'installazione in camere da letto,
soggiorni, corridoi e altri spazi interni, mentre il basso consumo energetico garantisce una maggiore
autonomia della batteria tra una sostituzione e |'altra.

Il MSS-AK-SD1 pud essere utilizzato come rilevatore di fumo autonomo oppure integrato in un
sistema piu ampio di smart home e sicurezza, fornendo notifiche in tempo reale e contribuendo a
prevenire i gravi rischi associati a un incendio.
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2. Primo utilizzo

1. Aprire il guscio inferiore, inserire la batteria, quindi allineare la fessura del guscio inferiore alla
fibbia della staffa e montare la staffa sul guscio inferiore ruotando in senso orario.

Fig.2. Rimozione della staffa di montaggio e inserimento delle batterie
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3. Installazione
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Fig.3. Metodo di installazione

1. Scegliere una posizione adatta per l'installazione.

2. Individuare le posizioni delle due viti di fissaggio per il rilevatore e praticare due fori con un
diametro di 7 mm.

3. Inserire i tasselli a espansione nei fori.

4. Fissare la piastra di sospensione con le viti da 7 mm e installare il rilevatore nella posizione e

nell'orientamento corretti, come mostrato nell'immagine sottostante, assicurandosi che sia
stabile. Posizionare il rilevatore sul supporto e ruotarlo fino in fondo.

Per testare:

1. Collegare I'alimentazione. Il rilevatore entra in stato di funzionamento normale dopo che il LED
indicatore lampeggia una volta; successivamente il LED indicatore lampeggera una volta ogni 60
secondi.

2. Premere il pulsante di test: il LED indicatore lampeggera quindi una volta al secondo e il
rilevatore emettera un suono "di-di-di". E inoltre possibile soffiare del fumo nel rilevatore per
verificarne il corretto funzionamento. Il rilevatore si ripristinera automaticamente quando la
densita del fumo scendera al di sotto del livello di allarme, tornando allo stato di rilevamento
normale.
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4. Controllo tramite app

Essendo un sensore radio wireless, il MSS-AK-SD1 non si collega direttamente al Wi-Fi o all'app.
Deve prima essere abbinato a una centrale di allarme compatibile; la centrale si collega all'app
tramite Wi-Fi e inoltra all'utente gli avvisi del sensore.

Per abbinare il sensore, mettere la centrale di allarme in modalita di aggiunta rilevatore (consultare
il manuale della centrale per sapere come procedere), quindi inserire la batteria per accendere il
rilevatore. Il LED indicatore lampeggera una volta e il rilevatore trasmettera il proprio segnale
wireless alla centrale. Alla ricezione del segnale, la centrale emettera un segnale acustico o un
messaggio vocale come "Adding completed" (Aggiunta completata), confermando che il sensore &
stato abbinato correttamente.

Avviso di batteria scarica: Se il LED lampeggia durante il normale funzionamento, la batteria &
scarica e deve essere sostituita.

4.1. Stato di funzionamento

1. Funzionamento normale: Il LED indicatore lampeggia una volta ogni 60 secondi.

2. Stato di guasto con bassa tensione: |l LED indicatore lampeggia una volta ogni 60 secondi e il
cicalino emette un suono una volta.

3. Stato di allarme: Il LED indicatore lampeggia una volta al secondo e il cicalino emette un
suono 3 volte.

4.2. Funzione di test

Quando il rilevatore ¢ in stato di funzionamento normale, premere il tasto: il LED indicatore
lampeggera una volta mentre il cicalino emettera contemporaneamente un suono 3 volte.
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5. Manutenzione e note di sicurezza

Alimentazione: Utilizzare esclusivamente batterie del tipo specificato per questo dispositivo e
sostituire entrambe le batterie contemporaneamente. Inserirle rispettando la polarita corretta,
come indicato all'interno del vano batteria. Non mescolare batterie vecchie e nuove né batterie di
tipo diverso.

Sicurezza delle batterie: Non smontare, forare, schiacciare, cortocircuitare o esporre le batterie a
fuoco, calore o luce solare diretta. Rimuovere le batterie se il sensore non verra utilizzato per un
periodo prolungato. Smaltire le batterie usate in conformita con le normative locali; non smaltirle
insieme ai normali rifiuti domestici.

Installazione: Montare il rilevatore su un soffitto piano utilizzando la piastra di sospensione e le viti
in dotazione, idealmente al centro della stanza o del corridoio e ad almeno 50 cm da pareti e angoli,
come mostrato nella sezione Installazione. Installare un rilevatore su ogni piano dell'abitazione e
fuori da ogni zona notte. Evitare cucine, garage e bagni dove i fumi di cottura, il vapore o i gas di
scarico possono provocare falsi allarmi, e tenere il rilevatore lontano da bocchette di ventilazione,
ventole e finestre aperte, poiché un forte flusso d'aria puo impedire al fumo di raggiungere il
sensore e ritardare il rilevamento.

Ambiente operativo: Il dispositivo & progettato esclusivamente per uso interno. Non esporlo a
pioggia, condensa, umidita elevata, polvere o temperature al di fuori dell'intervallo indicato nella
scheda tecnica del prodotto. Tenere il sensore lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.

Pulizia: Pulire il dispositivo solo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi, detergenti
abrasivi o spray aerosol, e non immergere mai il dispositivo in acqua.

Connessione wireless: Mantenere il rilevatore entro il raggio radio nominale della centrale di
allarme e lontano da pareti spesse, superfici metalliche o importanti fonti di interferenza, per
garantire che i segnali di allarme raggiungano la centrale senza ritardi. Sostituire tempestivamente
la batteria se il LED indica un avviso di batteria scarica.

Assistenza: |l dispositivo non contiene parti riparabili dall'utente. Non tentare di aprire o riparare il
sensore autonomamente, poiché cio potrebbe danneggiarlo e invalidare la garanzia. Se il dispositivo
e difettoso, contattare |'assistenza Partizan utilizzando i recapiti indicati di seguito. Il sensore ottico
di fumo ha una durata di servizio limitata, generalmente di circa 8-10 anni; sostituire l'intero
dispositivo quando I'app indica che il sensore é scaduto o dopo il periodo indicato nella scheda
tecnica del prodotto, anche se sembra ancora funzionare. Aspirare delicatamente le prese d'aria
sull'esterno dell'involucro ogni pochi mesi per rimuovere la polvere che potrebbe ridurre la
sensibilita o causare falsi allarmi.

Test: Testare il rilevatore almeno una volta al mese utilizzando il pulsante di test per confermare
che il sensore, I'allarme e la connessione radio con la centrale funzionino correttamente. Non
testare mai il sensore con una fiamma libera o fumo reale.

Limitazioni: Questo sensore e un dispositivo di monitoraggio supplementare e non sostituisce un
allarme antincendio certificato per la sicurezza della vita laddove richiesto dai codici edilizi o dalle
normative locali. Non deve essere considerato |I'unico mezzo di protezione antincendio in situazioni
in cui il mancato rilevamento del fumo potrebbe provocare lesioni, perdita di vite umane o gravi
danni materiali. Se I'allarme suona, evacuare immediatamente e non rientrare nell'edificio finché
non e confermata la sicurezza.
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